APEX S&W M&P HEAVY DUTY PIN PUNCH - BROWNELLS
REPLACEABLE PIN PUNCH PIN 0.122 DIAMETER

The Brownells-Apex Tactical Heavy Duty Pin Punch is the perfect tool for
removing the roll pins on the S&W M&P. The handles have a knurled chuck to
hold the punch, and additional non-slip knurling on the body. Replaceable
Punch-the secret of the tool. These tool steel, roll pin punch tips are hardened
to Rc 54-58, and the perfect length to remove the roll pins on a Smith &
Wesson M&P.

Attributes

e Name: BROWNELLS REPLACEABLE PIN PUNCH PIN 0.122 DIAMETER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080001101

e Mfr. No.:

e Material: Steel

¢ Style: Pin,Replacement

¢ Delivery weight: 0.002kg

e UPC: 050806007284

Item details

Made in USA
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APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fur den APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch von Brownells entschieden hast.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Entfernen der Rollstifte von deiner
Smith &amp; Wesson M&amp;P zu helfen. Bitte lies und verstehe diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Pin Punch verwendest.

Halte den Pin Punch auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife den Pin Punch regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

Trage die geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Werkzeugs.

Bewahre den Pin Punch an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Wende beim Einsatz des Pin Punch keinen GbermaRigen Druck an, um Schaden am Werkzeug oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Verwende den Pin Punch nur mit einem Hammer oder einem Gummihammer, wenn es notwendig ist, und
achte darauf, dass die Schlagflache geeignet ist, um Schaden zu verhindern.

Vermeide die Verwendung des Pin Punch fiir andere Materialien oder Anwendungen, die in diesem
Handbuch nicht angegeben sind.

Wenn du wahrend der Verwendung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspurst, stoppe sofort
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und der Arbeitsplatz gesichert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des APEX Pin Punch, eines Hammers oder
Gummihammers (falls erforderlich) und der Schutzausristung.

Verwendung des Pin Punch

o Wabhle die passende GroRe des Pin Punch basierend auf dem Durchmesser des Rollstifts (0,122
Zoll).

o Setze den Pin Punch in den Rollstift ein, den du entfernen méchtest.

o Falls nétig, klopfe vorsichtig mit einem Hammer oder Gummihammer auf den Punch, um den Stift
herauszutreiben. Achte darauf, dass du den Punch gerade triffst, um Schaden zu vermeiden.

o Sobald der Stift gelockert ist, ziehe ihn mit der Hand oder mit dem Punch weiter heraus, bis er
vollstéandig entfernt ist.

Nach der Verwendung



o Reinige den Pin Punch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Pin Punch in einem Schutzgehduse oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Pin Punch verantwortungsbewusst am Ende seiner Nutzungsdauer.

¢ Wenn der Punch beschadigt ist, informiere dich Uber lokale Vorschriften fur die ordnungsgemalie
Entsorgung von Metallwerkzeugen.

¢ Entsorge den Pin Punch nicht im normalen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich des APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche deren offizielle
Website flr weitere Informationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und konsultiere einen Fachmann, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen Richtlinien.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch from Brownells. This tool is
designed to assist you in safely and effectively removing roll pins from your Smith &amp; Wesson M&amp;P
firearm. Please read and understand these safety instructions carefully to ensure safe use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the pin punch.

Keep the pin punch out of reach of children and unauthorized users.

Use the tool only for its intended purpose to avoid injury or damage.

Inspect the pin punch regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tool.

Store the pin punch in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

¢ Do not apply excessive force when using the pin punch to avoid damaging the tool or the firearm.

¢ Use the pin punch with a hammer or mallet only if necessary, and ensure that the striking surface is
appropriate to prevent damage.

¢ Avoid using the pin punch on any other materials or applications not specified in this guide.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded and the work area is secure.
o Gather all necessary tools, including the APEX pin punch, a hammer or mallet (if needed), and
safety equipment.

2. Using the Pin Punch

o Select the appropriate size pin punch based on the diameter of the roll pin (0.122 inches).

o Insert the pin punch into the roll pin you wish to remove.

o If needed, gently tap the punch with a hammer or mallet to drive the pin out. Ensure that you are
striking the punch squarely to avoid damage.

o Once the pin is loosened, continue to pull it out by hand or with the punch until it is completely
removed.

3. After Use

o Clean the pin punch to remove any debris or residue.
o Store the pin punch in a protective case or designated storage area to prevent damage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the pin punch responsibly at the end of its useful life.

e If the punch is damaged, check local regulations for proper disposal methods for metal tools.
¢ Do not dispose of the pin punch in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product or visit their official website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the APEX
S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch. Always prioritize safety and consult a professional if you have any
questions or concerns. Thank you for your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PUNZON DE
ALTA RESISTENCIA APEX S&amp;W M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P de Brownells. Esta herramienta esta

disefada para ayudarte a quitar de manera segura y efectiva los pasadores de resorte de tu arma Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Por favor, lee y comprende estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar
un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el punzon.

Mantén el punzén fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa la herramienta solo para su propésito previsto para evitar lesiones o dafios.

Inspecciona el punzdn regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
herramienta.

Almacena el punzén en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

¢ No apligues fuerza excesiva al usar el punzén para evitar dafiar la herramienta o el arma.

¢ Usa el punzoén con un martillo 0 mazo solo si es necesario, y asegurate de que la superficie de golpeo sea
adecuada para prevenir dafos.

o Evita usar el punzén en otros materiales o aplicaciones no especificadas en esta guia.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y el area de trabajo esté segura.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el punzén APEX, un martillo o mazo (si es
necesario) y el equipo de seguridad.

2. Uso del Punzdn

o Selecciona el tamafio de punzén adecuado basado en el diametro del pasador de resorte (0.122
pulgadas).

o Inserta el punzén en el pasador de resorte que deseas quitar.

o Si es necesario, golpea suavemente el punzén con un martillo o mazo para sacar el pasador.
Asegurate de golpear el punzén de manera recta para evitar dafios.

o Una vez que el pasador esté aflojado, continla sacandolo a mano o con el punzdn hasta que esté
completamente retirado.

3. Después de Usar

o Limpia el punzon para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el punzén en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada para
prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el punzén de manera responsable al final de su vida Util.

¢ Si el punzén esta dafiado, consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados
para herramientas metalicas.

¢ No deseches el punzdn en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu producto o visita su sitio web oficial para mas
informacién.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el
Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P. Siempre prioriza la seguridad y consulta a un profesional
si tienes alguna pregunta o inquietud. Gracias por tu atencién a estas directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE APEX S&amp;W
M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch de Brownells. Cet outil est concu pour
t'aider a retirer en toute sécurité et efficacement les goupilles de rouleau de ton arme Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Merci de lire et de comprendre ces instructions de sécurité avec attention pour garantir une
utilisation sécurisée.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser le pin punch.

» Garde le pin punch hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise I'outil uniqguement a des fins prévues pour éviter les blessures ou les dommages.

¢ Inspecte régulierement le pin punch pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas s'il
est endommagé.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation de I'outil.

¢ Range le pin punch dans un endroit slr et sec lorsque tu ne l'utilises pas.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.

* N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation du pin punch pour éviter d'endommager I'outil ou
I'arme.

o Utilise le pin punch avec un marteau ou un maillet uniqguement si nécessaire, et assuretoi que la surface
de frappe est appropriée pour éviter les dommages.

e Evite d'utiliser le pin punch sur d'autres matériaux ou applications non spécifiés dans ce guide.

¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur pendant I'utilisation de I'outil, arréte immédiatement et
consulte un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et que la zone de travail est sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le pin punch APEX, un marteau ou un maillet (si
besoin), et I'équipement de sécurité.

2. Utilisation du pin punch

o Sélectionne la taille appropriée du pin punch en fonction du diameétre de la goupille de rouleau
(0.122 pouces).

o Insére le pin punch dans la goupille de rouleau que tu souhaites retirer.

o Si nécessaire, tape doucement sur le punch avec un marteau ou un maillet pour faire sortir la
goupille. Assuretoi de frapper le punch de maniere perpendiculaire pour éviter d'endommager
['outil.

o Une fois la goupille desserrée, continue a la retirer a la main ou avec le punch jusqu'a ce qu'elle
soit completement enlevée.

3. Apres utilisation



o Nettoie le pin punch pour enlever les débris ou résidus.
o Range le pin punch dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné pour éviter les

dommages.

Instructions d'élimination

¢ Dispose du pin punch de maniere responsable a la fin de sa durée de vie utile.

¢ Sile punch est endommagé, consulte les réglementations locales pour les méthodes d'élimination
appropriées des outils en métal.

¢ Ne dispose pas du pin punch dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch. Priorise toujours la sécurité et consulte un professionnel si tu
as des questions ou des préoccupations. Merci de préter attention a ces directives.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PUNTO PUNTO
PESANTE APEX S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUNTO PUNTO PESANTE APEX S&amp;W M&amp;P di Brownells. Questo strumento &
progettato per aiutarti a rimuovere in modo sicuro ed efficace i perni di rullo dalla tua arma Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Ti preghiamo di leggere e comprendere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il punzone.

¢ Tieni il punzone fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto per evitare infortuni o danni.

Ispeziona regolarmente il punzone per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Indossa attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate, come occhiali di sicurezza e guanti
quando utilizzi lo strumento.

e Conserva il punzone in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi il punzone per evitare di danneggiare lo strumento o
I'arma.

Utilizza il punzone con un martello 0 un mazzuolo solo se necessario e assicurati che la superficie di
impatto sia appropriata per prevenire danni.

Evita di utilizzare il punzone su altri materiali o applicazioni non specificati in questa guida.

Se avverti qualsiasi disagio o dolore mentre utilizzi lo strumento, fermati immediatamente e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che I'area di lavoro sia sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il punzone APEX, un martello o0 mazzuolo (se
necessario) e l'attrezzatura di sicurezza.

2. Utilizzo del Punzone

o Seleziona il punzone della dimensione appropriata in base al diametro del perno di rullo (0.122
pollici).

o Inserisci il punzone nel perno di rullo che desideri rimuovere.

o Se necessario, colpisci delicatamente il punzone con un martello 0 mazzuolo per far uscire il perno.
Assicurati di colpire il punzone in modo quadrato per evitare danni.

o Una volta che il perno ¢ allentato, continua a tirarlo fuori a mano o con il punzone fino a quando
non & completamente rimosso.

3. Dopo I'Uso

o Pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il punzone in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata per prevenire



danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il punzone in modo responsabile alla fine della sua vita utile.

¢ Se il punzone & danneggiato, controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per
strumenti metallici.

¢ Non smaltire il punzone nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il PUNTO PUNTO PESANTE APEX S&amp;W M&amp;P, ti preghiamo di
consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto o di visitare il loro sito ufficiale per
ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace quando utilizzi il PUNTO
PUNTO PESANTE APEX S&amp;W M&amp;P. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta un professionista se
hai domande o preoccupazioni. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch fra Brownells. Dette verktayet er designet
for & hjelpe deg med a fjerne rullstifter fra din Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistol pa en trygg og effektiv
mate. Vennligst les og forsta disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt far du bruker pinpunchen.

¢ Hold pinpunchen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal for & unnga skade eller gdeleggelser.

* Inspiser pinpunchen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker verktgyet.
» Oppbevar pinpunchen pa et sikkert og tart sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

e |kke pafar overdreven kraft nar du bruker pinpunchen for & unnga a skade verktgyet eller vapenet.

¢ Bruk pinpunchen med en hammer eller mallet kun hvis ngdvendig, og s@rg for at slagflaten er passende
for @ unnga skader.

 Unnga a bruke pinpunchen pa andre materialer eller applikasjoner som ikke er spesifisert i denne
veiledningen.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og arbeidsomradet er sikkert.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert APEX pinpunch, en hammer eller mallet (hvis ngdvendig),
og sikkerhetsutstyr.

2. Bruke pinpunchen

o Velg passende stgrrelse pinpunch basert pa diameteren av rullstiften (0,122 tommer).

Sett pinpunchen inn i rullstiften du gnsker a fjerne.

Hvis ngdvendig, bank forsiktig pa punchen med en hammer eller mallet for a drive stiften ut. Serg
for at du treffer punchen rett for 8 unnga skader.

Nar stiften er lgsnet, fortsett & dra den ut for hand eller med punchen til den er helt fiernet.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk

o Rengjer pinpunchen for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar pinpunchen i et beskyttende etui eller angitt lagringsomrade for a forhindre skader.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall pinpunchen ansvarlig ved slutten av dens nyttige liv.
¢ Hvis punchen er skadet, sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallverktay.
¢ Kast ikke pinpunchen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som falger med produktet, eller besgk deres offisielle nettsted for mer
informasjon.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker APEX
S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter en profesjonell hvis du har
spersmal eller bekymringer. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wbijaka APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty od firmy Brownells. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poméc w bezpiecznym i skutecznym usuwaniu pinéw sprezynowych z broni Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Prosimy o uwazne przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji bezpieczenhstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wbijaka.

* Przechowuj wbijak w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu, aby unikngé¢ obrazen lub uszkodzen.

e Regularnie sprawdzaj wbijak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
narzedzia.

¢ Przechowuj wbijak w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka, aby uniknaé¢ uszkodzenia narzedzia lub broni.

¢ Uzywaj wbijaka z mtotkiem lub ttuczkiem tylko w razie potrzeby i upewnij sie, ze powierzchnia
uderzeniowa jest odpowiednia, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Unikaj uzywania wbijaka na innych materiatach lub w zastosowaniach, ktére nie sg okreslone w tym
przewodniku.

e Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bél podczas uzywania narzedzia, natychmiast przerwij i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana, a miejsce pracy jest zabezpieczone.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wbijak APEX, mtotek lub ttuczek (jesli potrzebny) oraz
sprzet ochronny.

2. Uzywanie wbijaka

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka na podstawie $rednicy pinu sprezynowego (0.122 cala).
W16z wbijak w pin sprezynowy, ktéry chcesz usunac.

Jesli to konieczne, delikatnie uderz wbijak mtotkiem lub ttuczkiem, aby wypchna¢ pin. Upewnij sie,
ze uderzasz w whijak prosto, aby unikngé¢ uszkodzenia.

Gdy pin jest poluzowany, kontynuuj wycigganie go recznie lub za pomocg wbijaka, az zostanie
catkowicie usuniety.

[¢]
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3. Po uzyciu

o Wyczys$¢ wbijak, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijak w etui ochronnym lub wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wbijak odpowiedzialnie na koniec jego okresu uzytkowania.

e Jesli wbijak jest uszkodzony, sprawdz lokalne przepisy dotyczgce wtasciwych metod utylizacji narzedzi
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wbijaka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych wbijaka APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie ich oficjalnej
strony internetowej w celu uzyskania dalszych informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z wbijaka APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
skonsultuj sie z profesjonalista, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci. Dziekujemy za zwrécenie uwagi
na te wytyczne.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punchin Brownellsilta. Tama ty6kalu on suunniteltu
auttamaan sinua turvallisesti ja tehokkaasti poistamaan rollpinnit Smith &amp; Wesson M&amp;P aseestasi. Lue
ja ymmarra nama turvallisuusohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen pin punchin kayttéa.

Pida pin punch lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Tarkista pin punch saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita tydkalua kayttaessasi.
Sailyta pin punch turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa pin punchin kaytéssa, jotta et vahingoita tydkalua tai asetta.

Kayta pin punchia vasaran tai nuijan kanssa vain tarvittaessa, ja varmista, etta iskevan pinnan on sopiva
vaurioiden estamiseksi.

Valta pin punchin kayttéa muilla materiaaleilla tai sovelluksilla, joita ei ole maaritelty tassa oppaassa.
Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tydkalua kayttaessasi, lopeta heti ja kysy ammattilaiselta apua.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja tydskentelyalue on turvallinen.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien APEX pin punch, vasara tai nuija (tarvittaessa) ja
suojavarusteet.

2. Pin Punchin kayttaminen

o

Valitse oikean kokoinen pin punch rollpinnin halkaisijan (0.122 tuumaa) perusteella.

Aseta pin punch rollpinniin, jonka haluat poistaa.

o Jos tarpeen, napauta varovasti punchia vasaralla tai nuijalla, jotta pin irtoaa. Varmista, etta isket
punchia suoraan, jotta valtat vauriot.

o Kun pin on ldystynyt, jatka sen vetamista kasin tai punchin avulla, kunnes se on taysin poistettu.

[¢]

3. Kayton jalkeen

o Puhdista pin punch poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta pin punch suojakotelossa tai maaritellyssa sailytyspaikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita pin punch vastuullisesti sen kayttdian paattyessa.
¢ Jos punch on vaurioitunut, tarkista paikalliset sdaddkset metallitydkalujen asianmukaiselle havittamiselle.
« Al havita pin punchia tavallisen kotitalousjatteen mukana.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punchista, tutustu tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen APEX S&amp;W

M&amp;P Heavy Duty Pin Punchin kdytéssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja kysy ammattilaiselta, jos sinulla on
kysymyksia tai huolenaiheita. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN
PUNCH SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch fran Brownells. Detta verktyg ar utformat
for att hjalpa dig att pa ett sakert och effektivt satt ta bort rullstiften fran ditt Smith &amp; Wesson
M&amp;Pvapen. Vanligen las och forsta dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla saker
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar avlastat innan du anvander pin punch.

e Hall pin punch utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.

e Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte for att undvika skador eller skador pa verktyget.

e Inspektera pin punch regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
verktyget.

e Forvara pin punch pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst for att forhindra olyckor.

¢ Tilldampa inte 6verdriven kraft nar du anvander pin punch for att undvika att skada verktyget eller vapnet.

¢ Anvand pin punch med en hammare eller slagga endast om det ar nédvandigt, och se till att slagytan ar
lamplig for att forhindra skador.

e Undvik att anvénda pin punch pa andra material eller tillampningar som inte anges i denna guide.

e Om du upplever obehag eller smarta medan du anvander verktyget, sluta omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt avlastat och arbetsomradet &r sakert.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive APEX pin punch, en hammare eller slagga (om det
behdvs) och skyddsutrustning.

2. Anvanda pin punch

o

Valj ratt storlek pa pin punch baserat pa diametern pa rullstiftet (0.122 tum).

Satt in pin punch i rullstiftet du vill ta bort.

Om det behovs, knacka forsiktigt pa punchen med en hammare eller slagga for att driva ut stiftet.
Se till att du slar punchen rakt fér att undvika skador.

Nar stiftet ar 16st, fortsatt att dra ut det for hand eller med punchen tills det ar helt borttaget.
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3. Efter anvandning

o Reng0r pin punch for att ta bort skrap eller rester.
o Férvara pin punch i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsutrymme for att forhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera pin punch pa ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess anvandbara liv.

¢ Om punchen ar skadad, kontrollera lokala foreskrifter for korrekta avfallshanteringsmetoder for
metallverktyg.

e Kassera inte pin punch i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som tillhandahalls med din produkt eller besok deras officiella webbplats fér mer
information.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch. Prioritera alltid sakerheten och radfraga en
professionell om du har nagra fragor eller funderingar. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE APEX S&amp;W
M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch od spole¢nosti Brownells. Tento
nastroj je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné odstranovat valcové koliky z vaseho stfelného
zafizeni Smith &amp; Wesson M&amp;P. Prosim, peclivé si preCtéte a porozuméjte témto bezpecnostnim
instrukcim, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je strelné zafizeni vybito pred pouzitim pin punche.

¢ Uchovavejte pin punch mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pouzivejte ndstroj pouze k jeho zamyslenému Ucelu, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

¢ Pravidelné kontrolujte pin punch na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

¢ Pri pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

¢ Ulozte pin punch na bezpe¢ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani pin punche, abyste se vyhnuli poskozeni nastroje nebo
stfelného zafizeni.

e Pouzivejte pin punch s kladivem nebo pali¢kou pouze pokud je to nezbytné, a ujistéte se, ze Uderova
plocha je vhodnd, aby nedoslo k poskozeni.

* Vyhnéte se pouzivani pin punche na jakychkoli jinych materidlech nebo aplikacich, které nejsou
specifikovany v tomto privodci.

e Pokud bé&hem pouzivani nastroje pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarte a konzultujte
s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je strelné zarizeni zcela vybito a pracovni prostor je zabezpeden.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, vCetné APEX pin punche, kladiva nebo palicky (pokud je
potfeba) a ochranného vybaveni.

2. Pouziti pin punche

o Vyberte odpovidajici velikost pin punche na zakladé préiméru valcového koliku (0,122 palce).
Vlozte pin punch do valcového koliku, ktery chcete odstranit.

Pokud je to nutné, jemné poklepejte na punch kladivem nebo palickou, abyste kolik vytladili.
Ujistéte se, Ze Uder sméfuje pfimo na punch, aby nedoslo k poskozeni.

Jakmile je kolik uvolnén, pokracujte v jeho vytahovani ru¢né nebo pomoci punche, dokud nenf
zcela odstranén.

[¢]
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o

3. Po pouziti

o Vycistéte pin punch, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.



o UloZzte pin punch do ochranného pouzdra nebo uréené Ulozné oblasti, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pin punch zodpovédné na konci jeho uzitecné Zivotnosti.

» Pokud je punch poskozen, zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace kovovych nastrojd.
¢ Nevyhazujte pin punch do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch, prosim, odkazujte na kontaktni
Udaje vyrobce poskytnuté s vasim produktem nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro vice informaci.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich instrukci mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani APEX S&amp;W

M&amp;P Heavy Duty Pin Punch. VZdy uprednostiiujte bezpeCnost a konzultujte s odbornikem, pokud mate
jakékoli dotazy nebo obavy. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyntm.
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